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Unidad 10

En esta unidad se abordan los
siguientes contenidos:

1. El tema de perfecto

2. La voz pasiva

3. Las oraciones subordinadas

4. La mitologia griega

Hermes y Di6niso nifo. Praxiteles
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1. El tema de perfecto

El tema de perfecto se estudiara a fondo en el curso de 2° de
Bachillerato. Ahora hacemos una aproximacion para aprender a
identificarlo dentro de los textos y saber como debemos tradu-
cirlo.

Perfecto significa terminado, completo. El perfecto no expre-
sa tiempo pasado sino que denota un valor aspectual de pro-
ceso culminado, que puede hacer referencia al estado al que
aboca un proceso o al resultado de una accién. Del verbo AUw
‘desatar’, el perfecto AéAuka significa ‘tengo desatado’, pero en
espanol no siempre se puede mantener este matiz y la traduc-
cién mas frecuente es ‘he desatado’.

Caracteristicas del perfecto:

* Reduplicacion (generalmente consistente en la repeticion
de la consonante inicial de la raiz seguida de €, aunque
luego veremos algunas particularidades)

* Elemento -k- en la voz activa

* Desinencias especiales en el indicativo activo

e Sufijo especial en los participios activos

Perfecto del verbo AUW

Unidad

10

Indicativo Subjuntivo Optativo Imperativo Pluscuamperfecto
tengo des- tenga des- tuviera des- ten desatado tenia desatado
atado atado atado

1°s. AEAUKQ AeAUKW AeAUKOIPI ENEAUKEIV

2%s. AEAUKaG AEAUKNG AeAUKoOIG AEAUKE €AEAUKEIG

3?s. AéAUKE AEAUKN AeAUKoOI AEAUKETW EAEAUKeI

1% p. AeAUKapeEV | AeAUKWEV AeAUKoOIpEV ENEAUKEIPEY

22 p. AeAUKarTe AeAUKNTE AeAUKoITE AeAUKETE EAeAUKeITE

3% p. AeAUKaOI AEAUKWOI AeAUkolev AeAUKOVTWYV | éAeAUKe(1)oav
Infinitivo AeAukéval ‘haber desatado’, ‘tener desatado’
Participio AeAUKWG, AeAukuia, AeAUKOG ‘habiendo desatado, teniendo desatado’

¢ El tema de perfecto tiene un pasado, el pluscuamperfec-
to, que lleva, por tanto, aumento, ademas de la redupli-
cacion.

¢ Los modos se caracterizan igual que en el presente : el

subjuntivo tiene vocales tematicas largas, el optativo la
caracteristica -oI- y el imperativo desinencias especiales.

E
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1.1. Perfecto de los verbos contractos

El perfecto de los verbos contractos, igual que su futuro y aoristo,
alarga la vocal del tema.

Los perfectos de los verbos en -Gw tienen reduplicacién y alargan la
alfa del tema. Esta alfa larga pasa a n, salvo si va precedida de g, 1, p:

TIuGw, perfecto Te-Tiun-Ka, pero
Opdw ‘hacer’, perfecto d€-Opa—-Ka.

Los perfectos de los verbos en -£w tienen reduplicacion y alargan la
€ deltema en n:

QINEW, perfecto TTe-QiAN-Ka (para me- en vez de @e- mira el
apartado 4.6 a) sobre la reduplicacion).

Los perfectos de los verbos en -0w tienen reduplicacién y alargan la
o del tema en w:

dnAow), perfecto de-ONAW-Ka.

1.2.Perfecto aspirado

Los perfectos de algunos verbos en labial (y en iiT) y gutural, en lugar
de K- presentan aspirada la correspondiente consonante del tema:

presente TpiBw, perfecto: TE-TPIP-Q;

presente TTAEKw), perfecto: TTE-TTAOYX-Q.

1.3. Perfecto radical

Algunos verbos no tienen k en el perfecto, sino sélo la reduplicacion
y las desinencias de perfecto (a veces con un grado vocalico diferente,
que suele ser el grado o):

presente oATW, perfecto: gé-onTr-q;

presente Aeimrw; perfecto: Aé-AoiTr-a.
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1.4. La reduplicacion en el Perfecto

No es preciso aprender de memoria todas las normas espe-
ciales sobre la reduplicacion, simplemente lee atentamente
las caracteristicas para poder identificar las formas de perfec-
to dentro de los textos.

La reduplicacion es el rasgo caracteristico de los tiempos de
perfecto en todos sus modos. Basicamente consiste en repetir la
primera letra de la raiz verbal mas € delante del verbo:

Ejemplo:
presente AUw, perfecto Aé-Au-ka.
presente BaciAelw, perfecto Befacileuka

Esta regla general de la reduplicacion puede, sin embargo, ver-
se alterada por razones fonéticas, del siguiente modo:

a) Si el verbo empieza por una aspirada (o, 6, X), la reduplica-
cion se hace con la sorda correspondiente (respectivamente, ,
T, K). Este cambio fonético se llama "disimilacion de aspiradas" o
"ley de Grassmann":

Ejemplos:

presente QUW, perfecto TTE-QU-KQ;
presente XopeUuw, perfecto Ke-XOPEU-KQ;
presente 60w, perfecto T€-Ou-Ka.

b) Si un verbo empieza por un grupo de oclusiva+sonante, sélo
se reduplica la oclusiva:

Ejemplos:

presente KAgiw, perfecto KE-KAEI-KQ;
presente TTAEw < TTAEU-W, perfecto TTE-TTAEU-KQ;
presente Tpipw, perfecto TE-TpIQ-a.

Excepcion. Los verbos que empiezan por yv- usan el aumento
en lugar de la reduplicacion. Ejemplo:

presente yvwpilw, perfecto &-yvwpl-Ka.

Unidad 10

Ley de Grassmann: si
una consonante aspirada
va seguida de otra
consonante aspirada

en la silaba siguiente,

la primera pierde la
aspiracion
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c) Generalmente los verbos que empiezan por vocal, por p,
por consonante doble, o por dos consonantes (salvo oclusiva +
sonante) utilizan el aumento en lugar de la reduplicacion.

Ejemplos:

presente Opidw, perfecto WPIKQ;
presente PITITW, perfecto £ppipaq;
presente walw, perfecto Eyauka;
presente oTpaTelW, perfecto £é0TPATEUKA.

d) En los verbos compuestos la reduplicacién se coloca en-
tre la preposicion y el verbo simple, como hemos visto que ocurre
también con el aumento:

Ejemplos:

presente Kata-AUw, perfecto kata-Aé-Au-ka.

e) Reduplicacién atica. consiste en repetir la primera vocal
y la primera consonante de la raiz delante del aumento temporal.

Es propia de los verbos que empiezan por «, o, €, seguida de una
consonante .

Ejemplos:

presente dkoUw, perfecto GK-RKoQ;
presente ayeipw, perfecto Ay-nyepKa;
presente €yeipw, perfecto &y-fyepka

f) El pluscuamperfecto lleva aumento delante de la redupli-
cacion:

Ejemplo
presente Aiw; perfecto Aé-Au-Kka;

pluscuamperfecto €-Ae-AU-KEIv.

Unidad 10
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‘4 ACTIVIDADES

1. Analiza y traduce:

BeBoUAeUKn, TeBNpaTTeUKOl Av, KEKIVOUVEUKE, KEKOAOKEUKEVAI, AEAUKOIEV, TTEQPORNKAG,
EKEXOPEUKEIPEV, DEOPAKATE, AKNKOAEV.

2. Cambia de numero si es posible las formas verbales del ejercicio anterior.
3. Pon en griego:
hayan corrido peligro, habéis adulado, hemos oido, hayais danzado en corro, tener desata-

do, habriamos hecho, han deliberado, hayamos tenido miedo, os habriais alegrado, has
cuidado.

Vocabulario:
adular: koAakelw cuidar: Onpamelw hacer: dp&w
alegrarse:ynbéw danzar en corro: xopelw oir: akoUw

correr peligro: kKivouvelw deliberar: Boulelw
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2. La voz pasiva
No hay que memorizar las formas verbales que se presentan
en esta Unidad, estldialas atentamente y observa que las
formaciones pasivas se caracterizan por el sufijo 6n (o n),
con una sigma en el caso del futuro. Las desinencias son las
mismas que hemos visto en otros temas verbales, por lo que no
sera dificil identificar las formas verbales.

La voz pasiva sirve para resaltar la importancia en la accion
verbal del objeto que la recibe (supejo paciente) frente a la voz
activa, que pone su énfasis en el sujeto que realiza la accion.

En griego solamente hay formas propias de voz pasiva en el
tema de futuro y el tema de aoristo. Para expresar los tiempos y
modos derivados del tema de presente y de perfecto se utiliza
la voz media acompafnada de un complemento agente (UTT6 +
genitivo).

La voz pasiva (temas de aoristo y futuro) se caracteriza por un
sufijo -8n- o las variantes -n-, -00n-, de origen intransitivo.
2.1. El tema de aoristo pasivo

Indicativo Subjuntivo Optativo Imperativo
"fui desatado"” "sea desatado” "fuera desatado" "sé desatado”
12 sg. EAUONV AUBG AuBginv -
22 sq. EAUONC AUBRAG AuBeing AUONTI
32 sg. EAUON AUBR AuBein AuBATW
12 pl. ENUONUEV AuBQpev AuBEgipev -
22 pl. ENUONTE AUBRATE AuBegiTe AUBnTe
32 pl. éAN0BNoav AUBQOI (V) AUBEgTeV AuBAVTWV
Infinitivo: AuBRAval
Masculino: AuBeig, AuBévtog
Participio: Femenino: AuBgioa, AuBegiong
Neutro: AuBév, AuBévTog
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2.2. El tema de futuro pasivo

Indicativo“seré desatado” Optativo“fuera desatado”
12 sg. AuBrjoouai Aubnaooiunv
22 sq. AuBAon AuBriooio
32sg. AuBnoeTal AuBnooito
12 pl. Aubnoodueba AuBnooiueba
22 pl. AuBAoEecOE AuBrooIoBe
32 pl. AuBnoovrai Aubnooivto
Infinitivo: AuBnoeaBai
Masculino: AuBnoépuevog, ou
Participio: Femenino: AuBnoopévn, ng
Neutro: AuBnodpuevov, ou

Caracteristicas de las formaciones de aoristo y futuro de
voz pasiva:

¢ Los verbos contractos alargan la Gltima vocal del tema
antes de la 0 caracteristica de la voz pasiva:

aoristo futuro
TIHAW ETIUNONV TIunGrRocoual
TTOIEW émoinenv TT0INBRCOMaIl
onAéw £dnNAwONnVv onAwBnocouai

e Las raices que terminan en labial (11,8,9¢) o gutural
(,y,x) aspiran la ultima consonante:

aoristo futuro
TEUTTIW ETTEUPONV TTEP@OATOual
Tpdoow  EmpdyOnv TTpaxOnicoual

e Las raices que terminan en dental (1,6,0) cambian la
ultima consonante por una o:

aoristo futuro

vouidw évopioBnv voulioBrcopal
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2.3.Construccion del complemento
agente

Las formas mas habituales son las siguientes:

a) En genitivo con 016 (también atmo, €Kk, TPAC), si es un
nombre de persona:

@iAoTual UTTd T00 TTaTPSS

‘soy amado por mi padre’

VOUIOVTEG Kail £UE U@’ UUGV KEKAROOAI

‘creyendo que también yo habia sido invitado por vosotros’
b) En dativo sin preposicién, si es nombre de cosa:
KWAUovTal TQ) VOUW

‘son prohibidos por la ley’

éav 10010 VIKQUEY, TTAvO’ (= TravTa) Niv TTeTmoinTal

‘si vencemos en esto, todo esta ya hecho por nosotros’,
ai ABnvaiwv vieg Toic Kepkupaiolg oUx EwpVTo

‘las naves atenienses no eran vistas por los corcirenses’.
Cambios de oracion activa a pasiva

Para pasar una oracion activa a pasiva se procede de la
siguiente manera:

* el objeto directo en acusativo se pone en nominativo,

* se hace concordar con él el verbo en voz pasiva en
numero y personay

* el que era sujeto se pasa a genitivo o dativo, segun lo
dicho en el apartado anterior.
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Veamos un ejemplo

20NV TOUG doUAoug EAuae
Suj. C.directo Verbo v.a.

pasa a

oi do0Ao1 UTTO ZO6AwvoG EAUBNCav
S CAgente  Verbo v.pasiva

‘los esclavos fueron liberados por Solén’

3. Las oraciones subordinadas

En la Unidad 3 hicimos un esquema de las oraciones:

e Simples: tienen un sujeto y un predicado, expresan un
solo juicio.

e Compuestas: son la combinacién de dos o mas juicios
en plano de igualdad (parataxis), bien por yuxtaposicion (sin
nexo) o coordinacion (con nexo).

a) Yuxtapuestas
b) Coordinadas:

i. copulativas
ii. disyuntivas
iii. adversativas
iv. consecutivas

v. causales

e Complejas: Son las oraciones en las que la funcion de
sujeto o de complemento esta desempefiada por otra oracion,
a la que se designa como subordinada (hipotaxis). Esta ora-
cion subordinada puede desempefiar la misma funciéon que
un sustantivo, un adjetivo o un adverbio y por eso se clasifican
en:

a) Subordinadas sustantivas
b) Subordinadas adjetivas

c) Subordinadas adverbiales
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3.1. Oraciones subordinadas
adverbiales

Las oraciones subordinadas adverbiales desempefian res-
pecto de la oracion principal la funcion de Complemento Cir-
cunstancial.

Podemos distinguir varios tipos:
e Temporales. Pueden expresar:
Anterioridad: generalmente se utiliza trpiv + aoristo

Posterioridad o simultaneidad. La accion puede referirse a
un hecho uUnico y aislado o a una repeticién, en cuyo caso se
utiliza el subjuntivo con @Gv.

Introducidas por las particulas: 61e, Otav, £tel, €meidn,
ETTEIdAV, WG EWG...

e Causales. Introducidas por 611, wg, dI6TI, asi como por
nexos temporales, £trei, £mme1dn, y también por el nexo utiliza-
do normalmente para introducir oraciones condicionales «i.

e Comparativas. Van introducidas por wg, WoTrep, a ve-
ces acompafadas de correlativos.

e Finales. Introducidas por iva, 6TTwg, wg. El modo de la
subordinada es siempre subjuntivo

e Consecutivas. Expresan una consecuencia de la ora-
cién principal. En atico se utiliza la conjuncion woTe

e Concesivas. Lo mismo que las oraciones condiciona-
les, llegan a unirse de tal modo con la oracion principal que
a veces adquieren mayor fuerza significativa que ésta. Estan
muy préximas a las oraciones condiciollales. Es frecuente el
uso de kaitrep + participio:

To0TOV TOV iXBUV AaBwv oUK £BEAnca @épelv €ic dyopav,
KaiTrep WV TTévng

‘habiendo cogido este pez, no quise llevarlo al agora, aunque
soy pobre’
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4. La mitologia. Los ciclos miticos

Se denomina ciclo mitico (o ciclo heroico), a un conjunto de
relatos agrupados en torno a un lugar (Argos, Tebas, Micenas),
un suceso (Guerra de Troya) 0 un personaje (Heracles, Teseo).
Los principales ciclos miticos de la mitologia griega se centran
en Argos, Tirinte y Micenas; Tebas; los Argonautas y la Guerra
de Troya. Pueden estar relacionados entre ellos, como se puede
observar en el episodio de los argivos que van contra Tebas en
ayuda de Polinices (los Siete contra Tebas de Esquilo), donde
hay conexiones entre el ciclo de Argos y tebano; o en los sucesos
posteriores a la llegada de los héroes a Micenas, después de
la Guerra de Troya (Agamendn de Esquilo, Electra de Sofocles
y Orestes de Euripides), en el que estan relacionados el ciclo
micénico y el troyano.

Las fuentes de los relatos miticos son los poemas homéricos
la lliada y la Odisea, que se centran en los sucesos en torno
a la Guerra de Troya; los dos poemas de Hesiodo, la Teogonia
(relatos sobre la génesis del mundo y la sucesion de gobernan-
tes divinos) y los Trabajos y los dias (poema didactico sobre la
vida agricola, incluye los mitos de Prometeo, Pandora y las cua-
tro edades). También se conservan mitos en los himnos homé-
ricos, en los fragmentos de la poesia épica del ciclo troyano, en
poemas liricos, en las obras de los tragicos Esquilo, Séfocles y
Euripides, del siglo V a. C. en obras de los poetas del periodo he-
lenistico y en la literatura latina, especialmente en las Metamor-
fosis de Ovidio. Dado que la mitologia es el fondo sobre el que se
construye una tragedia griega, se mencionaran expresamente
las tragedias que se conservan, en las que se recrean los mitos
de los ciclos, cuyo resumen se hace mas abajo.

Se conserva un manual mitografico de la antigliedad griega,
la Biblioteca mitolégica del Pseudo-Apolodoro, que intenta re-
conciliar las historias contradictorias de los poetas y proporciona
un gran resumen de la mitologia tradicional griega y las leyendas
heroicas.

Pero también las artes plasticas (esculturay pintura) son una
extraordinaria fuente iconografica para el estudio de la mitologia.

La mitologia griega ha tenido una amplia influencia sobre la
cultura, el arte y la literatura de la civilizacion occidental. Poe-
tas y artistas han hallado inspiraciéon en ella y han continuado
recreando los mitos desde las épocas antiguas hasta la actua-
lidad.
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4.1. Ciclo de Argos, Tirinte y Micenas

Ovidio en sus Metamorfosis nos cuenta la fundacion del rei-
no de Argos. lo, hija del dios fluvial Inaco, fue amada por Zeus.
Hera, celosa de esta relacién, la convirtié en vaca y la dejo cerca
de Micenas bajo la vigilancia de Argos, ser dotado de multiples
ojos de los que solo dormian la mitad. Zeus encargd a Hermes
la liberacion de su amada, para ello maté a Argos disparandole
desde lejos una pedrada o sumiéndolo en un sueno magico. lo,
aguijoneada por un tabano, enviado por Hera, recorri6 muchas
tierras hasta que Zeus le devolvié la forma humana en Egipto y
de ella naci6é Epafo, antepasado de Danao, de Egipto y de Cad-
mo, el fundador del ciclo tebano.

Danao, rey de Libia, emigré a Argos con sus cincuenta hijas,
las Danaides, huyendo estas del matrimonio con sus primos los
hijos de Egipto, pero estos las siguieron hasta Argos y se casa-
ron con ellas. Las Danaides por mandato de su padre mataron
a sus maridos, menos Hipermnestra que no ejecuto la orden de
su padre porque su esposo Linceo la respetd la noche de bodas.
Danao confirmé la unién de Linceo e Hipermnestra e instituy6
juegos cuyo premio eran sus hijas. Asi se casaron con jovenes de
Argos y dieron origen a los danaos. Esquilo traté este mito en la
trilogia las Danaides (formada por las tragedias Suplicantes que
se conserva, Egipcios y Danaides, perdidas, y el drama satirico
Amimone, también perdido). Linceo fue rey de Argos y le suce-
dié en el trono su hijo Abante. Los hijos de este, Acrisio y Preto,
lucharon entre ellos y al final resolvieron reinar Acrisio en Argos
y Preto en Tirinte, para él los ciclopes construyeron las murallas
de esta ciudad.

A Acrisio el oraculo le predijo que seria muerto por su nieto,
por lo que encerré a su hija, Danae, en una camara subterra-
nea de bronce. Pero Zeus llegb hasta ella en forma de lluvia de
oro y la hizo madre de Perseo. Acrisio metié a Danae y a su hijo
Perseo en un cofre y los ech6 al mar. El cofre arrib6 a la playa
de la isla de Sérifos. Alli crecid el joven Perseo. Invitado por el
rey de Sérifos a un banquete, se le preguntd qué regalo haria al
senor de laisla y él respondié que si era preciso traeria la cabeza
de Medusa. El rey, enamorado de Danae y deseoso de alejar a
Perseo de su madre, le tomé la palabra y él fue en busca de la
Medusa. Protegido por Hermes y Atenea logré cortarle la cabeza
y la meti6 en su zurrdén. Perseguido por las hermanas de Medu-
sa, Esteno y Eurialo, se libr6 de ellas gracias al casco de Hades
gue le hacia invisible. En el camino de vuelta en Etiopia, liber6 a
Andromeda que estaba atada para ser sacrificada a un monstruo
marino. Se enamor6 de la joven y le dijo a su padre que liberaria
a la doncella si se la concedia en matrimonio, Cefeo el padre de
Andrémeda consintié en la boda.
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Deseoso Perseo de conocer a su abuelo acudidé a Argos con
su madre y su esposa Andromeda, pero su abuelo partié hacia
Larisa (en Tesalia) para evitar que se cumpliera el oraculo. Per-
seo acudi6 a Larisa a competir en unos juegos y en el momento
en que lanzob el disco, un viento huracanado lo desvi6 e impacto
en la cabeza de Acrisio matandolo. No se atrevié a ir a Argos a
reclamar el trono del rey que acababa de matar y se dirigi6 a Tir-
inte. Alli reinaba su primo Megapentes, hijo de Preto, este pasé
a reinar en Argos y Perseo en Tirinte. Fundé y fortifico Midea y
Micenas.

LOS DESCENDIENTES DE TANTALO

Tantalo fue un hijo de Zeus y de Pluto. Era rey de Frigia o Li-
dia. Se cuenta que rob6 de la mesa de Zeus néctar y ambrosia y
los dio a sus propios slbditos, revelandoles los secretos de los
dioses o que divulgb secretos que los dioses habian comentado
en su presencia o que incluso dio a comer a los dioses a su hijo
Pélope en un banquete para poner a prueba su omnisciencia,
pero todos menos Deméter, que devoré un hombro antes de dar-
se cuenta, descubrieron el engano. Los dioses reconstruyeron
el cuerpo de Pélope y le devolvieron la vida. EIl hombro que se
habia comido Deméter fue suplido con una prétesis de marfil. Es
famoso por el castigo que recibié de Zeus. Fue arrojado al Tar-
taro y condenado a sufrir eternamente hambre y sed. Su cuerpo
estaba sumergido en agua debajo de un arbol cargado de fruto.
Pero cada vez que su boca se acercaba al agua, esta retroce-
dia y cada vez que extendia su brazo a una rama del arbol, esta
se ponia fuera de su alcance. Segln otra versién pendia sobre
su cabeza una gran piedra que continuamente amenazaba con
desplomarse. (Su nombre podria estar relacionado con la raiz de
TavtaAidw oscilar, fluctuar).

De él fueron hijos Pélope, eponimo del Peloponeso, y Niobe,
cuyos hijos perecieron a manos de Apolo y Artemis.

Pélope, por tanto oriundo de Asia, emigré a Grecia a con-
secuencia de la guerra desencadenada por llo contra Tantalo.
Consiguié casarse con Hipodamia, hija de Enémao, rey de Elide,
después de haberlo vencido en una carrera.

Su hijo Atreo llegd a ser rey de Micenas después de Euris-
teo. Segln la Iliada le heredo6 legitimamente su hermano Tiestes,
pero segln los épicos y tragicos posteriores el linaje de Tantalo
inicié una serie de espantosos crimenes: Tiestes le robd a su her-
mano mujer, reino e hijos. Pero Atreo urdié una venganza terrible:
recuper6 el reino y se apoder6 de los hijos de Tiestes y se los
sirvié en un banquete. (Esta venganza es el tema de la tragedia
Thiestes de Séneca, que se pudo inspirar en tragedias perdidas

Unidad 10
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de Séfocles y Euripides sobre este mito). Mas tarde, Atreo fue
muerto por Egisto, hijo de Tiestes, al que Atreo habia educado en
la creencia de que era hijo suyo.

Egisto fue desposeido del poder por Agamendn y Menelao, hi-
jos legitimos de Atreo, el primero rey de Micenas y el segundo, de
Esparta. Menelao se casé con la bella Helena, raptada por Paris,
hijo de Priamo, rey de Troya. Aqui enlazamos con el ciclo troyano.

4.2. Ciclo tebano

Este ciclo mitol6gico reline un conjunto de mitos narrados en
torno a la familia real cadmea que tuvo su asiento en la ciudad
de Tebas en Beocia, cuya estirpe es Cadmo, Labdaco y sus des-
cendientes Layo, Edipo (con su madre y esposa Yocasta) y sus
hijos Eteocles, Polinices, Antigona e Ismene.

Agénor desciende de lo y de su hijo Epafo (también antepasa-
dos del ciclo de Argos). Este tuvo una hija, Libia, que con Posidén
tuvo dos hijos: Agenor que reind en Tiro y Sidén y Belo que reind
en Egipto. De Agenor y Telefasa son hijos Europa, Cadmo, Fénix
y Cilix.

Zeus se enamor6 de Europa, se convirti6 en un manso toro
y se mezclé con los ganados del rey. Europa se acercé al toro al
que admird por su belleza, jugd con él y se monté sobre sus lo-
mos. En ese momento el toro se fue adentrando en el mar y huyé
a través de las aguas hasta la lejana Creta. Alli el toro recobr6 su
forma y se unié a Europa. De esta unién tuvieron dos hijos, Minos
y Radamantis.

Agénor envié a Cadmo (junto con la madre, Telefasa, y los de-
mas hermanos, Fénix y Cilix) en busca de su hermana. Como
no la encontraron y su padre les habia prohibido volver sin ella,
Cadmo decidi6 consultar al oraculo y éste le orden6 que siguiera
a una vaca que hallaria al salir, y que fundara una ciudad donde
esa vaca se echase a descansar. Cadmo sigui6 la vaca hasta que
esta se echd; agradecido, hizo sacrificios a los dioses y mando
a sus companeros a buscar agua para las libaciones. La fuente
estaba guardada por un dragdn que matd a los companeros de
Cadmo. Ante la tardanza acudio el propio Cadmo y maté al dra-
gon. A continuacioén, para tener acompanantes, sembré algunos
de los dientes del dragon y de éstos nacieron hombres armados.
Se agredieron entre ellos y s6lo quedaron cinco. Con estos cin-
co companeros fundé la Cadmea, la acrépolis de Tebas (capi-
tal de Beocia, Boiwrtia (< Bodg, vaca)), donde se establecieron
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después de purificarse por haber matado un dragén, animal de
Ares. Se casd con Harmonia, hija de Ares y Afrodita. Cadmo y
Harmonia tuvieron varias hijas, entre ellas, Agave y Sémele, la
madre de Dioniso, y un hijo, Polidoro.

Cadmo se retiré de Tebas a lliria y dejo el trono, seglin unas
versiones, a su hijo Polidoro y seglin otras, a su nieto Penteo, hijo
de Agave y Equion.

De Polidoro fue hijo Labdaco y de este, Layo. Segln el mito,
fue el primero que practicoé la homosexualidad entre los hom-
bres; ya que se enamor6 del joven Crisipo, hijo de Pélope, y lo
rapt6. Esta accion provoc6 la maldicion de Pélope y la desgracia
sobre Layo y sus descendientes. Se casé con Yocasta (también
conocida como Epicasta). Un oraculo les advirtié que no debian
tener hijos, porque su destino era, si los tenian, que el padre mu-
riera a manos de su hijo y que, tras ello, el hijo se casaria con su
propia madre, con la que tendria una descendencia abominable.
Para evitarlo, al (inico hijo que tuvo con Yocasta, le taladré los ta-
lones para atarlos y se lo entregd a un sirviente de palacio para
que lo abandonara en el monte Citerén. Lo recogié un pastor de
la region limitrofe y se lo llevd a su rey, Pélibo, que no tenia hijos
y lo adopt6. Al ver el estado de los pies del nifo le puso como
nombre Edipo, “el de pies hinchados”.

Ya mayor, el oraculo de Delfos le predijo que su destino era
“matar a su padre y casarse con su madre”. Para evitarlo, deci-
dié no volver a Corinto, junto a los que consideraba sus padres,
y emprendi6é el camino que lo llevara a Tebas. Ya cerca de la
ciudad, en una encrucijada, se encuentrdé con un carro en el que
iba el rey de Tebas, Layo, con sus criados. Los sirvientes del rey
ordenaron a Edipo que dejara el camino libre y, como no le hizo
caso, le hirié un caballo. Edipo se enfadg, les hizo frente y maté a
todos menos a un servidor que salié huyendo. Edipo llegg, al fin,
a las inmediaciones de Tebas, donde se encontré con un mons-
truo, una Esfinge, que proponia un enigma a los que pasaban
por alli y, en caso de que no lo acertaran, los devoraba. Edipo
acertd el enigma, la esfinge se suicid6 y los tebanos agradeci-
dos le dieron como premio la mano de la reina que acababa de
quedarse viuda.

Asi Edipo se cas6 con Yocasta, y de esa union nacieron
Eteocles y Polinices, Antigona e Ismene. Al cabo de un tiempo se
desencaden6 una peste en Tebas. Se consulté al adivino Tiresias
y éste indicé que, segln el oraculo, la peste no terminaria mien-
tras no se castigara al asesino de Layo. Después de mdltiples
peripecias, se descubrié todo y ante el horror Yocasta se ahorco
y Edipo se sacé los ojos y maldijo a sus hijos, indicando que el
uno morird a manos del otro (tema de Edipo Rey de Séfocles).
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Edipo se fue al exilio, teniendo como lazarillo a Antigona, que,
una vez muerto su padre en Colono (tema de Edipo en Colono de
Séfocles), regresé a Tebas. En otra version del mito, Yocasta no
se suicidd, sino que siguid viviendo en Tebas y se suicidd al no
poder evitar la lucha fratricida entre Eteocles y Ponices (variante
en las Fenicias de Euripides).

Los hijos de Edipo, para que no se cumpliera la maldicién de
su padre, decidieron turnarse anualmente en el mando, hacien-
do un sorteo para ver a quién le tocaba ocupar el trono en primer
lugar. Sali6é beneficiado Eteocles, y Polinices se march6 a Argos,
donde se casob con la hija del rey Adrasto.

Al cumplirse el ano regres6 a Tebas y reclamé el mando, pero
Eteocles no lo cedié y se inici6 la lucha. Tebas estaba amuralla-
da y tenia siete puertas. Hasta ella lleg6 el ejército de Polinices
(tema de los Siete contra Tebas de Esquilo). En cada puerta se
coloco para defenderla a un excelente defensor y en la principal
se sitla Eteocles. Por su parte el ejército atacante, eligié para
cada puerta a los seis mejores y reservd para enfrentarse a
Eteocles a su hermano Polinices. Se enfrentaron los dos herma-
nos y ambos se mataron entre si. Creonte, su tio, ocup6 el trono,
dio honras flnebres a Eteocles, pero prohibié que se enterrara
al hermano invasor Polinices, por considerarlo causante de los
males de la ciudad.

Antigona, novia de Hemén, el hijo de Creonte y Euridice, se en-
frentd a la orden del dirigente y enterré a su hermano, siguiendo
los dictados sagrados de los lazos de familia, impuestos por los
dioses y las leyes no escritas. Por este acto piadoso fue conde-
nada a muerte y encerrada viva en la tumba de los Labdacidas.
Hemén se suicidd sobre la tumba de Antigona. También Euridice,
al enterarse, se suicid6é (tema de la Antigona de Séfocles). En
las Suplicantes de Euripides, Adrasto, las esposas e hijos de los
héroes caidos a las puertas de Tebas pidieron ayuda a Teseo, rey
de Atenas, para la recuperacién los cadaveres de los héroes cai-
dos a las puertas de Tebas, que los tebanos se habian negado
a devolver, para tributarles las honras flnebres segln las leyes
panhelénicas.

4.3. Ciclo argonaiitico

El ciclo de los Argonautas pone en relacion la ciudad tesalia
de Yolco con la beocia de Orcomeno (ambas habian sido habi-
tadas por la antigua tribu de los minias), asi como con Corinto.

En Orcomeno si sitda el mito del Vellocino de oro. El rey Ata-
mante tuvo de Néfele (nube) dos hijos, Frixo y Hele. Por indi-
cacion de su segunda esposa, Ino, los dos hijos de su anterior
matrimonio debian ser sacrificados a Zeus Lafistio para alejar
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la infecundidad de las tierras. Néfele arrebat6 a sus hijos llevan-
doselos por los aires en un carnero de vellones de oro, enviado
por Hermes. La nifa Hele cayo en el estrecho conocido después
con el nombre de Helesponto, pero Frixo llegd a Eea y alli sacri-
fico, en su lugar, el carnero a Zeus Lafistio. El vellén del carnero
lo colgb en la selva de Ares, custodiado por un dragdn. En Eea
reinaba Eetes, hijo de Helio y de la oceanide Perse, hermano de
Circe, Pasifae y Perses; habia reinado previamente en Corinto,
de donde tuvo que emigrar.

En Yolco, reinaba Pelias, hijo de Posidon y Tiro, que habia
arrebatado el reino a su hermano Esén, hijo de Creteo y Tiro. Ja-
son, hijo de Eson, estaba bajo la tutela de su tio Pelias. Fue edu-
cado por el centauro Quirén. Durante su ausencia, Pelias habia
consultado el oraculo que le advirtid que se cuidara del viajero
que llegara a Yolcos calzado con una sola sandalia.

Jason, en el viaje de vuelta a su patria, al cruzar el rio Anauro,
habia perdido una sandalia. Pelias temid que le arrebatara el
reino y lo envié en busca del Vellocino de oro, con la esperanza
de que Jason pereciera en la empresa. Construy6 un gran barco,
llamado Argo (veloz), reunié un gran nimero de héroes y puso
rumbo a la Célquide. En Calidonia, en el Bésforo, Pélux, uno de
los dioscuros, tuvo que vencer en un pugilato al salvaje Amico
que custodiaba una fuente a la que prohibia la entrada a los
marineros. Al otro lado del Bosforo, encontraron al ciego adivino
Fineo martirizado por las Harpias, que le robaban y ensuciaban
la comida. Zetes y Calais, hijos de Béreas, las persiguieron y las
expulsaron para siempre. Fineo les ensend a los Argonautas
la forma de evitar las Simplégadas, rocas que entrechocaban,
cuando las naves pasaban a través de ellas, y las destruian. Fi-
nalmente, Jason llegd a la Célquide y pidio a Eetes el Vellocino de
oro. Eetes no rehuso la peticion, pero le puso la condicion de que
pusiese el yugo a dos toros que despedian fuego por sus ollares
(fosas nasales), arase un campo y sembrase algunos dientes del
dragén de Cadmo. Jasén con la ayuda de Medea, hija de Eetes,
realiz6 la tarea y se apoderd del Vellocino de oro. Se hizo a la
mar acompanado de Medea con el Vellocino de oro, pero perse-
guido por Eetes. Medea mat6 a su hermano Apsirto y esparcio
sus miembros para que su padre se entretuviese en recogerlos.

De vuelta a Yolco se desposé con Medea. Para vengarse de
Pelias que habia exterminado la familia de Jas6n en su ausen-
cia, Medea convencid a las hijas de Pelias, excepto a Alcestis
(en la tragedia Alcestis de Euripides se trata un mito sobre ella),
para que descuartizaran y cocieran a su padre, con la prome-
sa de que ella lo resucitaria rejuvenecido. Una vez cometido el
crimen, Medea no cumplié su palabra. Jasén y Medea fueron
perseguidos por Acasto, hijo de Pelias. Llegaron a Corinto des-
terrados. Alli Jasén se enamord de Glauce, hija de Creonte, rey
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de Corinto. Medea (tema de la Medea de Euripides) maté a su
rival y a Creonte con un regalo que envié a la novia por medio de
sus hijos; y, por venganza contra Jasén, maté a sus hijos y salié
huyendo de Corinto en un carro tirado por dragones en direccion
a Atenas.

4.4. Ciclo troyano

Teucro habia llegado a la Tréade procedente de Creta o del Ati-
ca, acompanado de su padre, Escamandro, que lo habia tenido
con la ninfa Idea.

Después del diluvio, también Dardano, hijo de Zeus y de Elec-
tra, hija de Atlante, se instalé en la Troade. Era oriundo de Samo-
tracia, Teucro le concedié tierras y caso con él a su hija Batiea (o
Arisbe). A la muerte de Teucro extendi6 su reino a toda la Tréade
y fundé la ciudad de Troya. Los romanos crearon el mito de que
Dardano era hijo de Corito, rey de Etruria en ltalia, y que huy6 a
Troya por haber dado muerte a su hermano Jasio. Por ello Eneas
habria vuelto a Italia porque la consideraba su patria remota.

Tros, hijo de Erictonio y Astioque es nieto de Dardano. Es el
héroe eponimo de los troyanos. Su hijo Asaraco es abuelo de
Priamo, el rey mas importante de Troya, y de Anquises. De éste
y de la diosa Afrodita desciende Eneas, de quien proceden los
fundadores de Roma.

La guerra de Troya tiene su origen en el banquete de las bo-
das de Peleo, rey de Ftia, y Tetis (Q£T1G), una nereida, hija del
dios marino Nereo. La boda se celebrd en el monte Pelién, a ella
acudieron todos los dioses olimpicos, las nereidas, las musas y
los centauros. De esta unién naceria Aquiles.

Eris (la Discordia), ofendida por no haber sido invitada, lanzo
una manzana sobre la mesa con la leyenda «para la mas bella»
(THI KAAAIZTHI). Hera, Atenea y Afrodita se creyeron con derecho
a la manzana cada una de ellas. Zeus propuso a Paris, hijo de
Priamo, rey de Troya, como arbitro de la cuestion. Las tres diosas
acompanadas por Hermes se presentaron a Paris en el monte
Ida. Cada una prometié una recompensa a cambio de ser ele-
gida. Paris, sin dudar, decidi6 entregar la manzana a Afrodita,
diosa del amor, que habia prometido entregarle la mujer mas
bella. (Hera y Atenea estaran siempre al lado de los griegos en
la batalla y Afrodita junto a los troyanos). Paris, acompanado por
Eneas, llegdo a Esparta donde fue recibido por Menelao. Al ins-
tante sedujo a Helena y se la llevo a Troya. A su llegada fueron
recibidos triunfalmente en Troya.

Para vengar la injuria, Menelao y Agamendn convencieron a

todos los principes griegos a participar en la expedicion contra
Priamo, que habia prestado proteccion a su hijo.
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Odiseo, rey de ftaca, se resistio a participar fingiéndose loco,
pero fue descubierto por Palamedes y partio con la expedicion.

Fue también Aquiles, hijo de Peleo y de Tetis. De nifio su ma-
dre lo habia sumergido en un bano de fuego para hacerlo inmor-
tal. Segln otra version, lo sumergié en las aguas de la Estige
para hacerlo invulnerable, solo podia ser herido en el talén por
donde habia sido cogido mientras lo sumergia. Fue educado por
el centauro Quirdn. Cuando se anuncié la expedicion a Troya,
Tetis ocult6 a Aquiles disfrazado de mujer en la corte del rey Pa-
lamedes, en la isla de Esciros. Pero Ulises y Diomedes acuden a
la isla y lo descubren. El argumento de la Iliada es la cblera de
Aquiles con Agamenon.

Acudieron también al llamamiento de los dos Atridas Diome-
des, hijo de Tideo, Néstor de Pilo, Ayax, el hijo de Oileo, Ayax, el
hijo de Telamén, y todos los demas jefes agueos mencionados
en la lliada.

La expedicion parti6é de Aulide en Beocia. Una tormenta, le-
vantada por Artemis, enfadada con Agamenoén porque habia ma-
tado dos ciervos sagrados, impidio la salida. Solo se aplacara
con el sacrificio de Ifigenia (tema de Ifigenia en Aulide de Euripi-
des), la hija de Agamendn y Clitemnestra. La diosa se apiadd de
la doncella, puso en su lugar una cierva, como victima, y se llevo
a Ifigenia a Tauride, actual peninsula de Crimea, convirtiéndola
en su sacerdotisa (tema de Ifigenia entre los Tauros de Euripi-
des).

La expedicion se pudo hacer a la mar. Comenz6 el asedio a
Troya. Se produjo la peste, porque Agamenoén habia raptado a
la bella Criseida, hija de Crises, sacerdote de Apolo. Surgid la
discusion entre Aquiles y Agamendn. Este tuvo que entregar a
Criseida a su padre para que Apolo cesara la peste que diezma-
ba al ejército aqueo, pero obligd a Aquiles a que le entregara a
Briseida que le habia correspondido en el reparto. Aquiles se re-
tiré del combate. Los aqueos perdian las batallas una tras otra.
Patroclo convencid a Aquiles para que le permitiera combatir con
sus armas. Héctor dio muerte a Patroclo y le despojo de las ar-
mas. Aquiles se reconcilié con Agamendn y volvié al combate con
una nueva armadura hecha por Hefesto. Maté a Héctor. Aquiles
devolvié por fin el cadaver de Héctor a su padre, Priamo. Los grie-
gos celebraron las honras funebres por Patroclo y los troyanos,
por Héctor. Se termina la lliada con los juegos funebres, pero la
guerra siguio.

Los troyanos recibieron la ayuda de las amazonas dirigidas
por Pentesilea. Aquiles maté a Pentesilea, se quedd impresio-
nado por la belleza de la reina de las amazonas y la cogi6 en
sus brazos. Agamenén y Odiseo le reprocharon su admiracion
por Pentesilea. Aquiles se retird6 nuevamente del combate. Pero
los troyanos recibieron la ayuda de Memnén, rey de los etiopes
y sobrino de Priamo, hijo de la diosa Eos y de Titono. Memnoén
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matd a Antiloco, hijo de Néstor y amigo de Aquiles. Este volvid
al combate, maté a Memnén y, cuando penetraba en la ciudad
persiguiendo a los troyanos fugitivos, una flecha disparada por
Paris y dirigida por Apolo lo hirié6 mortalmente en el talén, que era
la Unica parte vulnerable de su cuerpo. Ayax recogio el cadaver.
En los juegos funebres se concedieron las armas de Aquiles a
Odiseo, por lo que Ayax se volvid loco (tema tratado en el Ayax
de Soéfocles).

Entré en combate Filoctetes (tema de la tragedia Filotectes
de Euripides), traido desde Lemnos, y mat6 a Paris. Odiseo y Dio-
medes penetraron en Troya y robaron el Palladium, estatua de
Atenea, a cuya posesion estaba unido el destino de Troya. El final
de Troya corresponde a lo que conté Virgilio en el libro Il de la
Eneida: Caballo de Troya, toma y destruccion de la ciudad y huida
de Eneas con su padre Anquises y su hijo Ascanio.

Los griegos se distribuyeron el botin. En las Troyanas de Eu-
ripides esta tratada la situacion de las prisioneras mas ilustres
antes del reparto. Agamendn se quedd con Casandra. Hécuba
habia correspondido a Odiseo, pero al reconocer el cadaver de
su hijo Polidoro cuando iba a ser embarcada, mandé llamar a Po-
limestor, su tutor, y le arrancé los ojos (tema de la Hécuba de Eu-
ripides). Andrémaca le correspondio al hijo de Aquiles, Neoptéle-
mo, de la que tuvo un hijo (tema de la Andromaca de Euripides).

Los supervivientes tuvieron un penoso regreso a sus hogares:
Ulises anduvo errante por el mar durante diez anos antes de re-
gresar definitivamente a su patria Itaca; el tema de la Odisea son
las penalidades que afronta este héroe en su regreso. Menelao
se lleva a Helena a Esparta con intencion de matarla, pero no
cumple su amenaza. Hay una variante del mito en la Helena de
Euripides, segln la cual a Troya habia ido un fantasma de Hele-
na, mientras que ella estuvo en Egipto custodiada por Proteo y
alli la encontré Menelao a su regreso de Troya. Agamendn llego
a Micenas con su esclava Casandra. Alli fue recibido por Clitem-
nestra y en el banquete de bienvenida fueron asesinados él y
Casandra; Esquilo en la Orestia, Unica trilogia conservada, trata
en Agamenon el asesinato de este a manos de Clitemnestra y
Egisto, en Coéforos el castigo de Clitemnestra y Egisto a manos
de Orestes, hijo de Agemendn y Clitemnestra, y en Euménides la
purificacion del parricida. También pertenecen al mismo mito la
Electra de Séfocles y el Orestes de Euripides, con lo que el ciclo
troyano se termina de nuevo en Micenas.

4. Cita cinco tragedias con el nombre de su autor, inspiradas en el ciclo tebano.

5. Cita dos tragedias de personajes relacionados con el ciclo argonautico.

6. Cita cinco tragedias de personajes relacionados con el ciclo troyano.
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Solucionario
1.
analisis traduccion
BeBouAelkn 22 s. perf. subjuntivo de BouleUw | ‘haya deliberado’

v.a.

TEBNPATTEUKOI AV

3?2 s. perf. optativo de OnpaTtrelw v.a.

‘habria cuidado’

KEKIVOUVEUKE 28 s, perf. imperativo o0 3?2 s. perf. in- | ‘jcorre peligro!’ o ‘ha corrido peligro’
dicativo de kuvdivelw

KEKOAAKEUKEVAI infinitivo de perf. de koAakeUw ‘haber adulado’

AeAUKoIEV 32 p. perf. de optativo de AUw ‘hubieran desatado’

TEQOPNKAG 22 s, perf. de indicativo de @oBéw ‘has temido’

EKEXOPEUKEIUEV

12 p. pluscuamperfecto de xopelw

‘habiamos danzado’

oedpdkare 22 p. perf. de indicativo de dpaw ‘habéis hecho’
aKnkoéapev 12 p. perf. de indicativo de akouw ‘hemos oido’
2.
BeBouAeUkn BeBouAeukwal

TeONpatreUkol Gv
£yeynonRKelv
KEKIVOUVEUKE
KEKOAAKEUKEVAI
AeAUKOIEV
TEQOLNKAG
£KEXOPEUKEIUEV
OedpaKkaTe

AKNKOAUEV

hayan corrido peligro

habéis adulado

hemos oido

hayais danzado en corro

TeONPaTTEUKOIEY GV

£yeynOAKeluey

KEKIVOUVEUKOO! O KEKIVOUVEUKOVTWV

no es posible, porque es una forma no personal

AeAUKoI
TTEQoRnKaTe
£KEXOPEUKEIV
0édpakag

aKnikoa

KEKIVOUVEUKWOI
KEKOAQKEUKOTE
AKNKOAUEV

KEXOPEUKNTE
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tener desatado
habriamos hecho

han deliberado
hayamos tenido miedo

os habriais alegrado

AeAukéval
0edpakoluev Gv
BeBouAeUkaol
TTEQOREUKWEV

yeynonkoite av
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a) Edipo Rey y Edipo en Colono de Séfocles; Siete contra Tebas de Esquilo; Fenicias de Euripi-

des; Antigona de Sofocles y Suplicantes de Euripides.

b) Alcestis y Medea de Euripides.

c) Orestia de Esquilo, trilogia: Agamenon, Coéforos y Euménides; Ayax,Filotectes y Electra de
Sdfocles; Ifigenia en Aulide,Ifigenia entre los Tauros, Troyanas,Hécuba, Andrémaca, Helena y Orestes

de Euripides.




Aviso legal

Algunos contenidos de esta unidad son adaptacion del libro de Griego | para Bachillerato a
distancia (NIPO: 660-08-118-2) realizada por Carmen Lacruz Martin.

La utilizacién de recursos de terceros se ha realizado respetando las licencias de distribucién que
son de aplicacién, acogiéndonos igualmente a los articulos 32.3 y 32.4 de la Ley 21/2014 por
la que se modifica el Texto Refundido de la Ley de Propiedad Intelectual. Si en alglin momento
existiera en los materiales alglin elemento cuya utilizacion y difusiéon no estuviera permitida en
los términos que aqui se hace, es debido a un error, omisiéon o cambio en la licencia original.

Si el usuario detectara algin elemento en esta situacion podria comunicarlo al CIDEAD para que
tal circunstancia sea corregida de manera inmediata.

En estos materiales se facilitan enlaces a paginas externas sobre las que el CIDEAD no tiene
control alguno, y respecto de las cuales declinamos toda responsabilidad.

Lprdirag peara b e aeSlen
b iy Endnan = g e i

-
DIRECCHON GEMERAL DE
3 - = cldead
7‘:; g H::'.t.r-.ﬁmmr.y FORMACION PROFESIONAL P
i L]



	1. El tema de perfecto
	1.1. Perfecto de los verbos contractos
	1.2.Perfecto aspirado
	 1.3. Perfecto radical
	1.4. La reduplicación en el Perfecto

	2. La voz pasiva
	2.1. El tema de aoristo pasivo
	2.2. El tema de futuro pasivo 
	2.3.Construcción del complemento agente

	3. Las oraciones subordinadas
	3.1. Oraciones subordinadas adverbiales

	4. La mitología. Los ciclos míticos
	4.1. Ciclo de Argos, Tirinte y Micenas
	4.2. Ciclo tebano
	4.3. Ciclo argonaútico
	4.4. Ciclo troyano

	Solucionario

